Toompo
nes; dice é1 mismo, se disputaban entresi sobre cuil de ellas
seria la predominante. 2.° Triunfo completo. En medio de
sus agitaciones oye una voz gue le dice: Toma y lee. Obe-
dece y al momento su espiritu queda iluminado por los
més vivos resplandores de luz; sus afecciones cambian de
objeto con sus pensamientos. Ruega, llors, y sélo piensa en
castigarse 4 si mismo. Una vida austera reparara su vida
sensual: humillaciones voluntarias expiardn su orgullo.
Punto Secunpo—Triunfo de la Tylesia, preciosos frutosde
la conversion de San Agustin. Habia sido é1 una gloriosa con-
quista de la gracia, y debia también llegar 4 ser uno de sus
més admirables instrumentos. Siente necesidad de hacer amar
4 Dios 4 quien ama, después de haberlo ofendido tanto. La
gracia obra por él lo que ya ha obrado en él: somete l?s o5
piritus, gana los corazones. Ataca todos los errores y triunia
de ellos de una manera prodigiosa. Sujeta los corazones i la
divina ley lo mismo que los espiritus 4 la verdadera doctri-
na. ;Cudntas conversiones obradas con la sola lectura de sus
Confesiones! ;Cudntos institutos religiosos que adoptaron su
regla han dado al Cielo multitud de santos!

MEDITACION CXXXII

8 de Septiembre.—Lia NATIVIDAD DE LA SANTISIMA
VireEN.—Qua est ista, que progreditur quasi
aurora consurgens, palcha ut luna, electa ut sol,
terribilis' ut castrorum acies ordinata? (Cant.
VL 9):

I. Esta fiesta nos recuerda el beneficio de nuestra
vocacion.
II. Nos anima & corresponder 4 ella dignamente.

PUNTO I

Esta fiesta nos recuorda el insigne beneficio de nuestra
: vocacién

¢Cual fué la de Maria? Me figuro 4 un pariente o
amigo de San Joaquin que penetra en su casa poco
tiempo después de este feliz nacimiento. Mientras
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que estd observando en su cunita 4 la Nifia en
la cual se hallan reunidos todos lom encantos de la
naturaleza yde la gracia, una luz sobrenatural, lo
debemos suponer, le descubre las maravillas que
Dios ha obrado ya en favor suyo, lo que Ella misma
ha hecho ya por Dios: aquella ConcepciénifInmacula-
da con todas sus prerrogativas, aquella correspon-
dencia & los dones celestiales que ya la eleva muy por
encima de los santos mds grandes.... Cual debe-
14 ser su admiracion? ;Qué deberd pensar sobre el
destino de esta Nifia? ;No pensard por ventura
con mucho fundamento quesiel Altisimo quiere
una esposa, su Hijo una madre; que silos pobres
pecadores necesitan una medianera cerca de Dios,
esta esposa, esta madre, esta medianera acaba de ve-
nir al mundo?

En efecto, Maria ha nacido para ser la Madre de
Jesus: Dequa natus est Jesus. Este es el principal de
sus privilegios, el resumen de todas sus alabanzas:
Quidquid de Virgine scire, aut intelligere cupes, totum
in hoc clauditur breviloguio: De qua natus est Jesus (1).
Como es Madre del Redentor de los hombres, sera el
refugio y la abogada de los pecadores; en su naci-
miento comienza la salvacion del género humano:
es la aurora que precede al sol: O beata Virgo, tu es
aurora de sole procedens et ortum solis preveniens (2).
De ahi esa alegria universal en la celebracién de
esta fiesta: Gaudeamus et exultemus in Nativitate beo-
tessime Det  genitricis Marie, que novum mundo
nuntiavit gaudium, et totius extetit humane salutis
exordium (3). Cum summa exultatione gaudent terrn
nostra, tomte verginas dllustrata natali (4). BEs muy
cierto que si los hombres hubieran conocido la
dicha que traia consigo este nacimiento, hubiéra-
mos Visto renovarse de un extremo al otro del mun-
do lo que se cuenta del pueblo Judio cnando se vié

(L) S.Thom. a Villan., Serm.de Nat. B. M. V.

(2) S. Bonav. Spect. B. V.

(8) 8. Petr. Dam., Hom. XLVII, de Nutiv. B. M. V.
(4) 8. Aug. Serm. de Nativ. B. M. V.




presewado de la muerte por Ester: Nova lux orire
visa est; gaudium, honor et tripudium, apud omnes po-
pulos...., mira exultatio (1), {Oh Sacerdote, ‘también
Vos habéis nacido para muy altos destinos! Lle-
nadlos fielmente y seréis para el Cielo y para la
tierra objeto de indecible gozo. Dar & Jestds al
mundo, y con Jestis darle Todis les bienes: tal es
vuestra misién lo mismo que la de Maria, y esto es
lo que inspira & la incomparable Vu‘fen un ‘afecto
tan vivo y culdados tan matelnalm hacia los buenos
Sacerdotes (2). Sepamos apreciar. el favor que Dios
nos hizo lia nandones al sacerdocio.

PUNTO II

Esta fiesta nosanima 4 llenar los debexres de nuestra vocacién

Por el ejemplo que Maria nos da, por el podero-
so auxilio que nos obtiene.

1.° Maria acaba de nacer y ya ofrece 4 Dios con
un fervor mas que de serafin el h(}menaje de adora-
cién y amor, que nunca ha cesado de ofrecerle des-
de el primer instante de su Inmaculada Concepeion.
Desde los primeros albores de su existencia los
sertimientos de mas perfecta sumisién 4 la divina
- Majestad y de reconocimiento por sus beneficios, le
hacen producir esos actos excelentes, los cnales le

permiten exclamar: Cwn essem parvula, placui Al-

tissinio. Dios Padre vuelve 4 encontrar en Ella con
nuevo brillo el esplendor de su imagen que el pecado
de los hombres habia desficurado. E! E. Santo, arro-
jado de casi todos los corazones, habita en el suyo
como en un santuario digno de El. Dios Hijo des-
cubre en Klla tantas vir tude~, que anhela vivamente
llamarla Madre. Desde entonces Maria ejerce su sa-

(1) Esth., VIIL 16 et 18.
(2) V Meditacion del 8 de Agosto.
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cerdocio: Virgo sacerdos, ofreciendo 4 la Santisima
Trinidad para su gloria y para lasalvacion del géne-
ro humano los sacrificios de que su vida no serd
mas que un continuado holocausto. Si; después de
Jests, Maria es el mds perfecto modelo de santi-
dad sacerdotal..... Sino podemos igualarla, ofrezcé-
mosle al menos cm-responder con la mayor fide-
lidad que nos sea posible & las gracias que en pro-
poml(’m 4 las suyas nos son pr odlcradas

2.° Pero lo que nos debe sobre todo animar y %0s-
tenernos, sea cual fuere nuestra debilidad y las difi-
cultades de nuestro mmlbtel 10, es el pensamiento de
que en la proteccién de la augusta Virgen tene-
mos un recurso casiinfinito. Si Maria estd en favor
nuestro jquién podra contra nosotros? ;Y para quién
sera Iilla sino para los propagadores de la gloria de
su Hijo y de la suya propia? Su amor 4 [E‘DU‘:. su
tierna compasién por las almas de las cuales no ha
podido ser madre sino por el sacrificio de su Hijo
tan tiernamenfe amado, nos dicen bien claro cuil es
su interés por los trabajos de nuestro celo. Invoqué-
mosla con una confianza sin limites. Fste dia espe-
cialmente es muy & proposito para nuestras stpli-
cag. Si los reyes y reinas de éste mundo gustan de ce-
lebrar por medio de beneficios el aniversario de su
nacimiento, jqué gracia nos podrd hoy rehusar la
Reina del Universo que ha nacido ])IGCI-&IRLI]L@ para
ser la dispensadora de todas las gracias y para dar la
vida al mundo y atraer sobre nosotros toda suerte de
divinas bendiciones? (1). Piddmosle para nosotros
para las almas que nos han sido confiadas. jOh! jcudn
eficaces serdn nuestros trabajos por su ua]vamrm sl
en ocasion de esta fiesta las exhortamos & tribatar
algun homenaje &4 Maria. Hagamosles conocer cuan-
ta veneracion, reconocimiento y amor merece de
nosotros. Predica reverendam angelis, desideratam

(1) Maria, hodie prodiisti., gaudium mundo universo
aﬂmmtmns, vite largitriz, benedictionis concilintriz. (8. Germ.
patriarc. Const.)




aentibus, potriarchis prophetisque progentiam, elec-

tom ex ommibus.., magnifice grotie imventricem, me-
dintricem salutis, et restauratricem seculorum (1).

RESUMEN DE LA MEDITACION

Puxto PRIMERO.—Esta fiesta nos recuerda el insigne benefi-
cio de muestra wvocacion.—Si alguno contemplando 4 Maria,
acabada de nacer, hubiera tenido revelacién de lo que Ella
era ya ;qué hubiera pensado de su futuro destino? ¢No se
hubiera quizés dicho 4 si mismo: Si Dios debe tener una ma-
dre vedla en esta cuna? En efecto, para esto habia nacide
aguella admirable Nifia. De ahi tanto regocijo en la, cele-
bracién de esta fiesta: Cum summa exuliatione goudeat terra
nostra tante virginis illustrate natalis. jOh Sacerdote, tam-
bién vos habéis nacido para un fin sublime: para dar & Jesus
al mundo! Admirable paralelo entre vos y la Madre do
Dios! Vos participais de su dignidad, de su oficio, de su
poder y de su felicidad...

PuNToO SBGUNDO.— Bsta fiesta nos anima d Henar los deberes
de nuesira vocacién—Por el ejemplo que Maria nos da y por
la asistencia que nos promete. jCon cudnto fervor ofrece &
Dios el homenaje de si misma, como ya lo habia ofrecido en
ol momento de su Inmaculada Concepcién...! Desde entonces
comienza 4 ejercer su sacerdocio ofreciendo 4 la Santisima

Trinidad su vida que no ser4 sino un continuado sacrificio.

Pero lo que sobre todo nos debe animar es que en la pro-
teccién de la angnsta Virgen encontramos un recurso casi
infinito: Invoquémosla confiadamente: pidamosle por nos-
otros y por las almas gue nos han sido confiadas y esforcé-
monos para que honren & Maria Saniisima.

(1) S. Bern. Epist, 174.

MEDITACION CXXXIIT

14 de Septiembre.—ExALTACION DE LA SANTA CruUz

I Ctaén pecesaria, ¢ indispensable sea al Sacerdo-
te el misterio de la Cruz.

IT Cuén pocos cristianos y Sacerdotes conocen
este misterio.

PUNTO I

Nada tan recomendable ni tan indispensable al Sacexdote
come meditar 4 menndo 1a Pasidén de Jesncristo

Yendo nuestro Salvador 4 Jerusalén predijo por
tercera vez que iba 4 ser entregado 4 la muerte. Ec-
ce ascendimus Jerosolymam et consummabuntur ommnia
que dicta sunt per prophetas de Filio hominis. Los
predigios de caridad y paciencia por parte del Hijo
de Dios y los excesos de ingratitud y perversidad
por parte de los hombres, pronto van a llegar al col-
mo: ya estd 4 punto de ser pronunciado el Consum-
matum est. A s6lo los apéstoles llama Jesds para
revelarles este misterio adorable: Assumpsit duode-
cim déscipulos secreto, et ait ellis. Elmundo no com-
prende el lengunaje de la cruz, ni es tampoco necesa-
rio que todos lo entiendan en un mismo grado; pero
es necesario que los varones apostélicos posean emi-
nentemente esta sagrada ciencia: que estén penetra-
dos de este misterio, y por esta razén el Salvador les
habla de él con tanta frecuencia.

Aun en medio de los goces celestiales del Tabor,
El quiere que piensen en los dolores del Calvario:
Dicebant excessum ejus quem completurus erat in Jeru-




salem (1). Cuando ve quese dejan llevar dela am-
bicién, y se lisonjean con la esperanza de obtener
un grado muy elevado en su reino, les recuerda las
ignominias de su muerte: Potestis bibere calicem
quem ego bibiturus sum? Siles da su Cuerpo como
comida y su Sangre como bebida, les dice también
que aquel cuerpo es el mismo que serd entregado y
la sangre la misma que serd derramada por ellos:
Quod pro vobis tradetur... qui pro wobis fundetur:
Ja comunién debera siempre recordar su pasion (2).
Si les comunica el poder de ofrecer en el altar este
cuerpo inmoiado y estasangre derramada, es para
que se acuerden de El y de su muerte. Hec quoties-
cumquie feceritis, tn mei memoriam facietis: su mistica
inmolacion sera un recuerdo de su inmolaciéon san-
grienta. §0h Sacerdotes; podremos por ventura repe-
tir las tiernas palabras con que termina la consagra-
¢ién, sin admirar el amor de Dios y sin confun-
dirnos? Muere, por nosotros y nos recomienda que
pensemos en Ell.. Avergoncémonos de la dureza de
nuestro corazoén que ha hecho necesaria esta reco-
mendaciéon y que 4 veces jay! resulta intitil. Coanto
s nos ha sido recomendado este recuerdo, tanto
més ligado estd con nuestras obligaciones. Sin la fre-
cuente meditacién de la pasién de Jesueristo, nues-
tro celo languidecera. No conoceremos tampoco las
infinitas perfeceiones de Dios, su grandeza, su santi-
dad,su misericordia, su justicia... y dcomo podremos
ser fervientes en procurar su gloria? Si no cono-
cemos el valor de las almas, dignas de tal redencion,
su futwro destino de felicidad 6 desgracia eternas,
¢de donde sacaremos ese espiritu de sacrificio indis-
pensable para salvarlas? Si no somos asiduos me-
ditando en la cruz, faltard siempre algo esencial 4
nuestras funciones. La primera es la de enseiiar:
Euntes docete. Pero jqué ensefiaremos si no ensefia-
mos & Jests crucificado? Nos autem predicamus Chri-

(1) Lue, IX, 31.
(2) O sacrum convivium, in quo Christus sumitur, recolitur

memoria Passionis ¢jus—O memoriale mortis Domini, pants
vivus, vitam praestans hominis.
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stum crucifizum (1). Este misterio es el resumen de
la predicacion apostélica; es la base de todas nues-
tras creencias. Bl se exhala como un perfume, dice
San "Pedro Damién, de todas las piginasde la es-
critura: Que est sacri eloquis paging, que criucis mys-
teria non redoleat? (2). El crucifijo es un libro que
debemos poner en manos de los ignorantes y ds los
sabios, de los pecadores y de los justos: Legit sinmplex
et lotificatur, atque compungitur; exercitabus wero et
antelligens irvadiatur atque accenditur (3).

Fn este libro es donde aprenderemos la paciencia,
dulzura, y compasién tierna que nos son indis-
pensables en el santo tribunal y junto & los enfer-
mos. Este es ol libro que nos ha deiluminar acerca
del augusto misterio de los altares. Leimosle con
atencion, esforcémonos en comprenderlo y asi deja-
remos de afligir a los angeles, representando con
frialdad 4un Hombre-Dios agonizante en el jardin
de los Olivos, entregado 4 los tribunales, puesto en
una Cruz, encerrado en una tumba... Hs menester,
pues, que el Sacerdote posea 4 fondo la ciencia de
Jesiis crucificado, pues no debiera tener otra: Non
gudicave: me scire aliquid nter vos nise Jesum Chyi-
stum et hunc crucifizum; pero para adquirirla es ne-
cesario hacer de ella 4 menudo el objeto de nuestras
piadosas meditaciones.

PUNTO II

1Cudn poecos crist;'.anos ¥ Sacerdotes comprenden
la ciencia de la cruz

Los términos en que Jesis predijo su muerte no
eran por cierto oscuros: todos eran claros y precisos;
¥ sin embargo, este lenguaje fué un enigma para los
que lo escuchaban. Extrafiacortedad de ingenio de

(1) I Cor, I, 28.
(2) Serm. de Invent. Cruocis.
(3) 8. Laur. Just. De triump. Christi agone.




que parece sorprenderse el mismo Evangelista' que
lo cuenta: Et ipsi miliil horum intellexerunt, et erat
verbum istud absconditum ab eis, et non intelligebant
que dicebantur (1). Los apostoles, dice San Buen-
aventura, son en este pasaje, viva imagen de aque-
llos pastores que no penetran el misterio de la cruz,
ni lo entienden en su verdadero sentido (2).

Tres obstéculos impiden al espiritu y al corazén
de los hombres el entender una verdad tan saluda-
ble: El orgullo que amortigua la fe. Sélo se cree a
medias esa excesiva caridad. No queremos que Dios
tenga més bondad que la que nosotros acertamos-a
comprender. jOh Jests, es posible que la extension
de vuestro amor hacia los hombres les sea un moti-
vo més para herir vuestro Corazén, rehusando creer
en él! La disipacion: s6lo pocas veces y muy super-
ficialmente fijamos nuestra atencién en un misterio
que ha sido el sujeto habitual de la meditacion para
todos los santos. Triste verdad! Muchos Sacerdotes
leen, explican la Pasién de Jesucristo, celebran to-
dos los dias el santo sacrificio gue essu continuacion
y aplicaciéon, ysu alma permanece insensible, aun
en el mismo altar. jOh, cuan diferentemente sucede
4 los Sacerdotes de vida interior! Una sola pala-
bra sobre los sufrimientos del Hombre-Dios, una
sola ojeada sobre lacruz los enternece, excita su
amor y reconocimiento..... ¢Por qué no pertenezco
yo & ese nuimero? La poce mortifieacion: muchos
no quieren comprender lo que es incompatible
con una vida desarreglada y sensual que no se
quiere abandonar. Los apéstoles no comprendian
todavia aquella doctrina, porque nola amaban: Non

antelligebant, quic hane veritalem mon diligebant (3)-

Cuando la virtud de la cruz y la gracia del Espiritu
Santo los haya cambiado, entonces la amaran,. la
comprenderin y exclamaran: O bona crux, que deco-
rem ex membris Domini suscepisti, diu desiderata, sol-
licite amata...., accipe me ab hominibus,et redde me nia-

(1) Luc., XVIII, 34.
(2) Expos. in. h. L.
(8) 8. Bonav.,ibid.
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gestro meo, wt per te me recipiut qui per te me redemit!

Meditar y predicar 4 menudo vuestros sufrimien-
tos, hé ahi, Sefior, la resolucién que hoy os habéis
dignado inspirarme y que yo tomo. Me bastara
s1soy fiel 4 ella para santificar mivida y fecundi-
zar mis obras ds celo. En la meditacién de vuestra
Pasiéon encontraré joh Dicsmio! el motivo y el mo-
delo de todas Jas virtudes sacerdotales y las més s6-
lidas consolaciones y, si osamo, el placer de gana-
ros muchos corazones: Hee meditare, fili; in his esto;
et fiet 1ibi wn cruce mewsalus, vita, protectio ab hos-
tibus, infusio superne suavitatis (1).

RESUMEN DE LA MEDITACION

Punt0 PRIMERO.—Nade nos es tan recomendable ni fui ne-
cesureo como el recuerdo del misterio de la cruz.—El Sal-
vador hace recaer muy frecuentemente su conversacién sobre
este objeto. Algunos dias antes de su Pasién predijo ya sus
detalles; habla de ella aun en el Tabor. La institucién del
Sacerdocio y de la Encaristia tiende 4 recordarnos el mis-
terio de la cruz. En efecto, el crucifijo es el libro de los
elegidos. Bste es el libro que ha hecho 4 los santos tan sa-
bios en la ciencia de la ¢rnz. Es, sobre todo, el libro de log
Sacerdotes; en esa fuente es donde beben el celo por la
gloriade Dios y la salvacién de las ulmas,

PuNTO SEGUNDO.—Muy pocos cristianos 1y Sacerdotes entien-
den este misterio.—Cuando Jesueristo lo predicé, su lenguaje
era muy claro, ¥ sin embargo, los apéstoles no entendieron
nada de él: Bl ipsi nihil horum intellexerunt. Tres obsticulos
impiden gue una verdad tan saludable penetre en el espi-
ritu y el corazén: el orgullo, que debilita la fe: no quersmos
que Dios tenga mds bondad de la que nosotros podemos
comprender; la disipacién, que nada permite profundizar;
la inmortificacién: dificilmente aceptamos lo que es in-
compatible con una vida relajada y sensual que no quereinos
abandonar.

(1) DMemor. vit. sacerdot., c. XIX.

EL SACERDOTE, V.




